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1. Estasinstrucciones... @ Existe peligro de explosion si elimina lapila | 4. Descripcion del producto / 5. Montaje 6. Puesta en marcha

arrojéndola al fuego o exponiéndola a una
fuente de calor, asi como si la descompone
en partes o la corta.

funciones

El Sensor de sol conectado que funciona con una pila, sirve
para controlar en funcién de la luminosidad aparatos DuoFern

El Sensor de sol conectado se suministra con una pila del tipo
(R2450.

describen el montaje, la puesta en marcha y el manejo del
Sensor de sol conectado. Lea las presentes instrucciones hasta
el final y observe todas las indicaciones de sequridad.

El Sensor de sol conectado puede montarse no solo en posicion
vertical, sino también en posicién horizontal (y en cada posicién
de la forma contraria).

@ Silapila se utiliza en un entorno sometido Extraiga con cuidado la lamina separadora del aparato.

1.1 Simbolos utilizados

a temperaturas extremas, puede producirse
una explosion o una fuga de fluido o gas

registrados. Ademds, el sensor de vibraciones incorporado
detecta vibraciones, por ejemplo por la rotura del cristal.

Cambio automatico de las teclas de mando segun la
posicion del sensor

inflamable. Lea también las instrucciones de manejo de

los aparatos DuoFern registrados.

Situacion de peligro
A J .
@ Otra informacién (til

Sila pila se somete a una presion atmosféri-
ca extremadamente baja, puede producirse

una explosion o una fuga de fluido o gas Ldmina separadora

inflamable. Seleccion de menti y ajuste de valores limite | SUBIR/+ /7
. . . Con ayuda de las teclas del aparato, es posible seleccionar los ' .
La entrada de fluidos (p. ej. productos lim- | mengs de las funciones anteriormente mencionadas y ajustar | BAJAR/- SUBIR/~ BAJAR/+
piacristales) puede danar el Sensor de sol | o valores limite de las funciones.
conectado.
.. . @ Retire el Sensor de sol conectado del cristal Manejo manual (SUBIR/PARAR y BAJAR/PARAR) o
2. Indicaciones de segurldad delaventana antes de procederala limpieza. Mediante las dos teclas de mando del lado de la carcasa pueden Teclas de mando Teclas de mando arriba No es necesario abrir el aparato.
Laingesta de una pila de boton puede ocasio- @ Lafuncin de vibraciones reacciona al retirar | Manejarse manuaimente los aparatos DuoFern registrados. alaizquierda A continuacion, se lleva a cabo un test breve del hardware.
A nar quemaduras internas graves en menos de y volver a colocar el sensor en el cristal de | potaccign dela posicion de montaje (horizontal / vertical) Recomendacién Todos los LED se iluminan una vez y el sistema de sen-

la ventana. sores (sensor de vibraciones) efecttia un test especifico.
Si los pasos del test se ejecutan con éxito, el sensor pasa

al modo de funcionamiento.

2 horas y provocar la muerte. y asignacion automética de las teclas de mando

@ Los nifios no deben encargarse de la sustitu-
cion de las pilas.

@ Peligro de quemaduras quimicas en caso
deingesta.

@ Guarde las pilas nuevas y usadas fuera del

La posicién de montaje correspondiente (horizontal o vertical)
es detectada por el Sensor de sol conectado y las teclas de
mando o la escala LED son asignadas en funcién de la posicién
(horizontal o vertical).

Las instalaciones de radio con la misma frecuen-
cia de envio pueden dar lugar a problemas de
recepcion.

Fije el Sensor de sol conectado con ayuda de la ventosa
lo mds lejos posible en el borde inferior del cristal de la
ventana.

3. Usodebido

@ Para que el sensor se adhiera correctamente, limpie

7. Ajustes

alcance de los nifios. Si el compartimento de
la pila no puede cerrarse de manera segura,
deje de utilizar el producto y gudrdelo fuera
del alcance de los nifios. Si sospecha que un

lagrasay el polvo del punto de fijacién de la ventana.

@ (oloque el sensor de forma que reciba la maxima
radiacion solar directa.

Utilice el Sensor de sol conectado para controlar aparatos Duo-
Fern en funcién de la luminosidad y para detectar vibraciones
(p. €j. por rotura del cristal).

Pulsando varias veces la tecla Menti puede abrir
y volver a cerrar los ments del sensor solar de
forma consecutiva.

O

nifio se ha tragado una pila o la haintroducido ¢ Montey ytil.ice e'_ Sensor de sol conectado Unicamente El Sensor de sol conectado no debe estar a (O  EILED de ment multicolor sefiala cusl es el mend
enalguna parte de su cuerpo, acudainmedia- en espacios interiores secos. la sombra. abierto.
tamente a un médico. * :0 es:: [:grt|11|t|d|o eluso (!el Sznsorde sol conectado para El Sensor de sol conectado no debe recibir la Amarillo = mend "Funcion solar”
nes distintos a los mencionados. ; .
. : . . sombra de la persiana cuando se mueve hacia la . e, I
Peligro de incendio y explosién L P o Rojo =menU "Funcién de vibraciones'
- - : . - posicion del sol ni de drboles u otros elementos
®  Existe peligro de incendio o explosién cuando similares. Azul =mend "Registro/anulacién de aparatos DuoFern”
la pila es sustituida por otra de tipo diferente. . B - . .
Ademss, Iasustitucién de una pila por otra Para evitar dafios en la ventosa, el sensor debe OFF = no hay ningiin men abierto (servicio normal)
de tipo diferente puede desencadenar la des- retirarse de la ventana antes de cambiarlo de
1 Al
S R ) lugar (vertical/horizontal). h Con ayuda de las teclas de mando "SUBIR/BAJAR"
activacion de un dispositivo de proteccion. gar { ) I A )
I 0"+ /=" puede adoptar los ajustes que desee,

véase la siguiente pagina.




8. Ajuste de la funcion solar

Solo es posible cuando hay registrado un
aparato DuoFern.

0

O Pulse varias veces la tecla Menti hasta
que se ilumine el LED de menti de
color amarillo.

8.1 Ajuste de los valores limite (mend amarillo)

Tenga en cuenta la escala LED.
@ Los LED rojos sefialan el valor limite actual en
10 niveles (5 LED intermitentes / iluminados).
@ Valor limite inferior (el LED 1 se ilumina)
Se necesita poco sol para activar la funcion.

® Valor limite superior (el LED 5 se ilumina)
Se necesita mds sol para activar la funcion.

@ Sielvalor medido es mayor que el valor limite
ajustado, se ilumina también el LED de estado de
color verde. El sensor activa en 10 minutos el pro-
grama solar de los aparatos DuoFern registrados.

Adopte la luminosidad actual como valor limite.

O + Presione simultdéneamente
la tecla Mendi y la tecla "+".

o0 bien
- i

8.2 Ajuste de la posicion del sol (mend amarillo)

La posicion actual de la persiana de los aparatos DuoFern
registrados se adopta como posicion del sol.

Ajuste el valor limite necesario
con latecla"+" o con la tecla "-".

O + Presione simultaneamente
la tecla Menu y la tecla "-".

Esta funcion se envia a continuacion a todos los
aparatos DuoFern registrados.

8.3 Comprobacion de la funcion solar
(ment amarillo)

il

Secuencia de la prueba (alterna)

Presione simultaneamente
latecla"+"ylatecla"-".

Inicio sol / Fin sol / Inicio sol

Los aparatos DuoFern registrados reaccionan
de la forma correspondiente.

Con los mandos de persiana se efectia el
cambio de posicion solo por encima de la
posicion del sol.

9. Ajuste de la funcion de vibraciones

Solo es posible con una Pasarela premium
registrada.

(i

O

Pulse varias veces la tecla Menu hasta que
seilumine el LED de menti de color rojo.

9.1 Ajuste de los valores limite (mend rojo)

Tenga en cuenta la escala LED, véase el capitulo 8.1.

Sise detecta una vibracion, el LED de estado se ilumina
brevemente en color verde.

. H Ajuste el valor limite necesario
|
' con latecla"+" o conlatecla"-".
@ Valor limite inferior

Se necesita una vibracion leve para activar la funcion.

@ Valor limite superior

Se necesita una vibracion més fuerte para activar
la funcién.

10. Registro/anulacion de aparatos
DuoFern

Pulse varias veces la tedla Menu hasta que
se ilumine el LED de menti de color azul.

10.1 Registro de aparatos (mend azul)

Ajuste el aparato DuoFern en el modo de registro.

1x
(@)

@) Tras finalizar con éxito el proceso de
registro, el LED de estado se ilumina
durante 2 segundos en color verde.

Pulse la tecla "+" 1 vez.

EILED de estado parpadea en color verde.

o Sino se ha podido efectuar el registro,
el LED 5 se ilumina durante 2 sequndos
en color rojo.

10.2 Anulacidn de aparatos (mend azul)

Ajuste el aparato DuoFern en el modo de anulacion.

H 1x Pulse la tecla "-" 1 vez.
(@) EI LED 5 parpadea en color rojo.

@) Tras finalizar con éxito el proceso de
anulacion, el LED de estado se ilumina
durante 2 segundos en color verde.

o Sino se ha podido efectuar la anulacion,

el LED 5 se ilumina durante 2 sequndos
en color rojo.

10.3 Ordenar (ment azul)

Esta funcién le permite anular del Sensor de sol conectado
todos los aparatos DuoFern que ya no estan disponibles
mediante radio.

5segq.

Mantenga pulsada la tecla "+" durante

Manejo manual
+iz
B

Secuencia de conmutacion:
SUBIR/ PARAR 0 BAJAR / PARAR

Con las teclas SUBIR y BAJAR puede
manejar manualmente los aparatos
DuoFern registrados.

13. Datos técnicos

DATOS GENERALES
Tipo de pila: 1x (R2450
Tension de alimentacion: 3V

Vida dtil de la pila: Aprox. 4 anos

5 sequndos. (nueve senales al dia)
(@ EI LED 5 parpadea en color rojo. @ ;?) G2 :e ;.)zraiia 55 tener Iugar en d Temperatura ambiente
o — sequndos;delocontai seccuande | gl De-+5Ca+40°C
T i éxit ; nuevo las 6rdenes de marcha 0 | —
o ras fInajizar con extto € .proce.:so e orcenar Dimensiones (An. x AL xPr):  35x74x21,Amm
el LED de estado se ilumina durante 2 ]
(incl. ventosa)
segundos en color verde.
DATOS TECNICOS DE RADIO
10.4 Test de vinculacion (ment azul) 12. Cambio de piIa Frecuencia de emision: 434,5 MHz
Potencia de emision: Max. 10 mW

Pulse la tecla "+" 2 veces.

Zx

Todos los aparatos DuoFern registrados son accionados
brevemente y confirman la sefial de la forma
correspondiente.

10.5 Ajuste de fabrica/restablecimiento
(mend azul)

H 5seg.

A continuacién, el aparato se reinicia.

Mantenga pulsada la tecla "-" durante
5 sequndos hasta que parpadeen los LED
de color rojo de la escala LED.

@ Los aparatos DuoFern registrados han sido
eliminados.

@ Serestablecen todos los ajustes de fabrica.

11. Servicio normal

Después de realizar los ajustes, el Sensor de sol conectado se
encuentra en el servicio normal.

Funcidn solar

4 Laluminosidad se mide a intervalos regulares.

@ Sisedetecta radiacion solar durante 10 minutos, se envia
una sefial a todos los aparatos DuoFern conectados.

@ Después de 20 minutos a la sombra, se envia de nuevo
una sefial a todos los aparatos DuoFern conectados.

Funcion de vibraciones

Si el Sensor de sol conectado detecta una vibracién, todos
los aparatos DuoFern registrados son alertados mediante la
sefial correspondiente.

Para poder detectar una nueva vibracién debe transcurrir
un minuto en ausencia de vibraciones.

Comprobacion de la funcion de vibraciones

Presionando la carcasa del Sensor de sol conectado puede
poner a prueba la funcién.

Cuando una pila estd gastada, el LED de menii parpadea
en color rojo (una vez cada minuto).

Posibles problemas/errores cuando una pila esta gastada

Alcance de radiofrecuencia

@ Las drdenes como p. e]. "Inicio sol" no se envian a todos
los participantes.

@ Algunas persianas permanecen en la posicién del sol

Cambio de pila

Presione desde arriba el desblogueo de la carcasa con

un objeto romo y retire la parte superior de la carcasa.

Sustituya la pila por otra nueva del mismo tipo (CR 2450).

@ Observe la polaridad al insertar la pila. El polo
negativo (-) de la pila debe quedar arriba.

@ Lapila estd correctamente colocada cuando
los ganchos encajan.

Coloque de nuevo la parte superior de la carcasa.

en edificios: Hasta 30 m segiin la
estructura del edificio
Ntimero méximo de aparatos finales DuoFern: 5

14. Declaracion de conformidad UE
simplificada

C € Por la presente, la empresa DELTA DORE RADEMACHER

GmbH declara que el Sensor de sol conectado cumple con la
Directiva2014/53/UE (Directiva de equipos radioeléc-
tricos). El texto completo de la Declaracion de conformidad
UE se encuentra disponible en nuestra pagina de Internet.

www.homepilot-smarthome.com

Condiciones de garantia

La informacién sobre las condiciones de garantia se entrega
con el producto.



